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* Reproductor de musica digital MP3 y WMA
» Visor de Fotos

* Reproductor de video

ZARCROS 105

MANUAL DE USUARIO EN ESPANOL versicn 1.1

Visite el sitio www.archos.com/manuals para bajar la Ultima version de este manual.

Entertainment o~ way ARCHOS

Nota introductoria de ARCHOS

Estimado Cliente:

Gracias por haber elegido este producto ARCHOS. Esperamos que sea de su total agrado y lo pueda disfrutar
durante muchos afos.

Le invitamos a registrar su producto en nuestro sitio web (www.archos.com/register). De esta forma, tendra acceso
a nuestra ayuda on-line y estara informado de las actualizaciones de software gratuitas para su producto.

Relajese y disfrute de la mejor experiencia multimedia.

El Equipo ARCHOS

Toda la informacién contenida en este manual es correcta en el momento de su publicacion. Ahora bien, como
estamos actualizando y mejorando constantemente nuestros productos, la apariencia o el software de su
dispositivo pueden variar ligeramente con respecto a lo descrito en este manual.
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1 Puertos, conexiones y botones

A Toma de auriculares

B Puerto USB 2.0 — Para conectar a un ordenador y transferir archivos al
ARCHOS 105, y para cargar su pila

C Botdn On (pulsar 3 segundos para encender) y opciones del Menu
D Boton Off (pulsar 3 segundos para apagar) y Stop/Escape*

Boton de navegacion

E Mover hacia arriba y aumentar volumen

F Mover hacia abajo y disminuir volumen

G Mover a la izquierda (disminuir valor) o rebobinado rapido de audio/video
H Mover a la derecha (aumentar valor) o avance rapido de audio/video

Reproducir/Pausar/Reanudar/Enter

* Restablecimiento del equipo: en el supuesto que el ARCHOS 105 se quede bloqueado, realice un restablecimiento del equipo
manteniendo pulsado el boton STOP/ESC durante 15 segundas.

2 Utilizacién por primera vez

2.1 Cargado de la pila
Antes de utilizar el ARCHOS 105 por primera vez, cargue completamente la pila.

e El ARCHOS 105 se carga a través de su conector USB. Con el ARCHOS 105 apagado y el ordenador
encendido, conecte un extremo del cable USB suministrado al ordenador y el otro, al dispositivo ARCHOS.
Asi cargara su bateria interna.

* Mientras la bateria se esta cargando, aparecera parpadeando el simbolo de un relampago dibujado en el
icono de bateria de la barra de estado: .

e Dejara de parpadear cuando la bateria esté totalmente cargada: .

2.2 Encendido y apagado del ARCHOS 105

* Mantenga pulsado el botébn ON/Menu hasta encender la pantalla.

* El ARCHOS 105 se apagara automaticamente transcurrido un determinado tiempo sin pulsar ningun botoén.
Para conservar la energia de la pila, la retroiluminacion se desactivara automaticamente. Podra modificar
estos parametros en Ajustes > Energia.

e Para apagar el ARCHOS 105, mantenga pulsado el boton Stop/Off.

2.3 Seleccioén del idioma de la interfaz

« Elidioma por defecto utilizado en la interfaz de usuario del ARCHOS 105 es el inglés. Para seleccionar otro idioma,
pulse Ajustes > Visualiza.




2.4 Cuidado del ARCHOS 105

El ARCHOS 105 es un producto electréonico que debe tratarse con cuidado.

< Evite cualquier vibracion o golpe innecesario.

* Protéjalo del calor excesivo. Manténgalo en un lugar ventilado (sobre todo mientras esté conectado a un ordenador).
* Evite el contacto con el agua y manténgalo alejado de zonas con excesiva humedad.

« Mantenga el ARCHOS 105 alejado de campos electromagnéticos de alta frecuencia.

3 Reproduccién de misica

Una vez encendido el ARCHOS 105, aparecera la siguiente pantalla. Se trata del menu principal, desde el que
podra acceder a las principales funciones.

* Musica: Para navegar a través de la carpeta Music o para utlizar la seleccién musical
de la ARCLibrary.

e Foto: Para visualizar y navegar a través de las fotos del ARCHOS 105.
* Video: Para navegar a través de la carpeta Video y ver videos.
e Reanudar: Retoma la reproducciéon desde el ultimo lugar en que pulsé stop.

* Archivos: Para gestionar y navegar a través del resto de archivos del ARCHOS 105.

Sl e Ajustes: Para ajustar los parametros del ARCHOS como mejor le convenga.

3.1 Reproduccion de un archivo de musica

CBRED CEEE A pinchar en el icono Mdusica de la pantalla principal, entrar4a en el modo de “sélo
. musica’. Se ocultara cualquier archivo distinto a WMA, WAV o MP3 que pudiera estar
en estas carpetas.

Existen dos formas de acceder a su musica: seleccionando Explorar disco duro
(memoria interna) o a través de la informacion de etiqueta de la cancion (Intérprete,
Album, Titulo, etc.). En el caso de la primera opcién, Explorar disco duro (memoria
interna), iria directamente a la carpeta Music del ARCHOS 105. Es ahi donde aparecen
todos los archivos de musica y carpetas del ARCHOS 105, igual que si estuviera
navegando a través de los archivos de un ordenador. El otro método consiste en utilizar
las etiquetas, que incluyen los siguientes criterios de busqueda: intérprete, album, titulo, afio o género. La
categoria Desconocido indica que el archivo no contiene informaciéon de etiqueta.

Para seleccionar un archivo de musica, utilice los controles de navegacion ARRIBA/ABAJO para desplazarse y
ENTER para abrir la subcarpeta o seleccionar el criterio de busqueda resaltado. Pulse ENTER para escuchar la
cancion resaltada. Haga clic en IZQDA. para salir de una carpeta y volver al nivel anterior.




3.2 Pantalla de reproduccion y controles

(1) Menu disponible

(2) Intérprete* o carpeta superior
(3) Album* o carpeta actual

(4) Cancion* o nombre de archivo

(5) Estado: reproduccion ‘ﬂ HEE Bl.ll‘dEI‘l

(6) Reproduccién: carpeta .E B_rﬂ'-"! Hew World
(7) Secuencia: repetir

(8) Volumen (0-99)

(9) Nivel de la pila

(10) Reloj

(11) Tiempo restante

(12) Duracioén de la cancion

(13) Caratula de album (en caso de haberla)

*Si el archivo contiene estos datos de etiqueta

A Reproduce/interrumpe/retoma una cancion

B  Aumenta el volumen

C Un clic: Reproduce la cancion siguiente en la carpeta o playlist.
Pulsando: Avance rapido en la cancion.

D Disminuye el volumen

E Un clic: Reproduce la cancién anterior en la carpeta o playlist
(durante los primeros 10 segundos de la cancién), o retrocede
al principio de la cancion.

Pulsando: Retroceso rapido en la cancion.
F Detiene la cancion (stop)
G Mantenga pulsado durante 3 segundos para bloquear o desbloquear los botones.

Estado Secuencia de reprod.

E Detenido (sinicono) Reproduce una vez

= Reproduccion de una pista H Reorganiza al azar una seleccién de pistas
E Interrupcion de la pista activa Repite la reproduccion

La barra de estado superior indica los parametros de estado y reproduccion seleccionados. Consulte el capitulo
Parametros para obtener una descripcion de las opciones de reproduccion.
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3.3 Elementos del menu de reproduccion

El icono de menu indica la posibilidad de elegir entre varias opciones. Asi, durante la reproduccion,
pulse el botén MENU y apareceran las siguientes opciones.

e Ajustes: Sirve para entrar en la pantalla de Ajustes (igual que
seleccionando el icono Ajustes del menu principal), en donde
podra modificar parametros como los graves o los agudos.

e Informacién: Muestra datos de los archivos, como el nombre y el formato del
archivo, su tamafio, la fecha de creacion, etc.

e ARCLibrary: Le permite navegar a través de la biblioteca ARCLibrary mientras
escucha una cancion.

e Editar Playlist: Abre el editor de listas de reproduccion (véase el siguiente
apartado sobre la utilizacién de las listas de reproduccién o Playlists).

* Crear un marcador: Define un marcador en la posicién en la que se encuentre
dentro de un archivo de audio. Consulte la seccion Marcador mas abajo.

3.4 Particularidades de la ARCLibrary

{ Con el sistema ARCLibrary podra seleccionar su musica atendiendo a sus propias
caracteristicas. Se puede activar o desactivar en Ajustes > Reproduc.. Como se
muestra en esta captura de pantalla, puede seleccionar su musica por intérprete,
album, titulo, género o afio. Los archivos de musica MP3 y WMA contienen
etiquetas de datos que guardan informacién sobre las canciones. En los MP3,
estas etiquetas se llaman ID3. No todos los MP3 contienen toda esta informacion.
Si compra canciones en un servicio por Internet, éstas vendran con dichos datos.
Si tiene algun archivo MP3 o WMA sin esta informacién de etiquetas, podra
afadirla o modificarla seleccionando las propiedades de archivo en el Explorador
de Windows®. La ARCLibrary indexara la musica y las listas de reproduccion
(playlists) que se encuentren en las carpetas Music y Playlists utilizando para ello
la informacién contenida en las etiquetas de cada cancion. Por ello, nunca debera
borrar las carpetas Music o Playlists. Las canciones sin etiquetas se colocaran en
la categoria <unknown> (desconocidas).

3.5 Actualizaciéon de la ARCLibrary

Al pegar archivos de audio del ordenador en el ARCHOS 105, tales archivos iran directamente a la memoria
interna del ARCHOS 105, sin que la ARCLibrary tenga conocimiento de ello. Por este motivo, la ARCLibrary se
actualiza cada vez que se desconecta el ARCHOS 105 del ordenador. También puede indicarle a la ARCLibrary
que inicie la actualizacion Unicamente cuando usted se lo pida, seleccionando On y no Automat.. En la seccidon
Modo de Reproduccién del capitulo sobre Parametros encontrara mas informacion. En dicho caso, seleccione
Ajustes > Reproduc., resalte [Actualizar ARCLIib.] y pulse ENTER. Un mensaje en pantalla le indicara la
actualizacion del contenido de la ARCLibrary.

3.6 Creacién de un marcador

Si esta escuchando una cancién o haciendo una grabacion larga y quiere poner un marcador para poder retomar
mas adelante lo que estaba haciendo, utilice la funcién de Marcador. Mientras escucha una grabaciéon de audio,
sélo tiene que pulsar el boton MENU vy luego seleccionar “Crear un marcador”. De esta forma, establecera un
marcador en la posicion en que se encuentre en el archivo de audio. Sélo podra crear un marcador por archivo.
En el navegador, los archivos de musica con marcador aparecen con este icono: & Puede tener un maximo
de 16 archivos marcados. Si creara mas marcadores, estaria borrando los mas antiguos. Cuando escuche un
archivo de audio la préxima vez, se le ofreceran estas tres opciones:

Reanud.: Reproducir a partir de la posicion definida por el marcador.
Ignor.: Dejar en su sitio el marcador y reproducir desde el principio.
Elimin.: Eliminar el marcador del archivo y reproducir desde el principio.

3.7 La funcién de reanudar

Al encender el ARCHOS 105, a veces observara que el icono resaltado en la pantalla principal no es
el Archivos sino el icono Reanudar. Este ultimo aparecera resaltado cuando el ARCHOS 105 pueda
retomar el Gltimo archivo de audio reproducido.
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3.8 Funcién de bloqueo de los botones del ARCHOS 105

m Evite que el ARCHOS 105 ejecute alguna accion accidentalmente
_ bloqueando sus botones. Para activar la funcién de bloqueo, mantenga
raryfArtistfWes Bu d d 9

pulsado el boton MENU hasta que aparezca un “candado” en la

L - hack esquina superior izqda. de la pantalla. Asi, desactivara los botones,
HICANTitles) aunque podra seguir utilizando los controles ARRIBA y ABAJO del

. botén de navegacion para variar el volumen. Para desactivar la funcion
de bloqueo, mantenga pulsado de nuevo el botbn Menu hasta que
desaparezca el “candado”.

4 Transferencia de misica al ARCHOS 105

El ARCHOS 105 esta disefiado para trabajar de forma integrada con el reproductor de Windows Media® (WMP)
versiones 9, 10 y 11. El software WMP se utiliza para bajar contenido digital de Internet y organizarlo. También se
utiliza para sincronizar (copiar) el contenido de la biblioteca del reproductor de Windows Media® en el dispositivo
ARCHOS. Véase la tabla de comparacién mas abajo para una explicacion de las diferentes funciones disponibles
utilizando el reproductor de Windows Media 9 o 10/11.

4.1 Sincronizacién de musica desde el reproductor de Windows Media® al ARCHOS 105

El boton Sincronizar del Reproductor de Windows Media® (WMP) funciona en una sola
direccion, afiadiendo archivos de musica, video y fotos al ARCHOS 105 de forma que
éste tenga el mismo contenido digital que la biblioteca del Reproductor de Windows
Media®. Por supuesto, podra elegir entre sincronizar
determinadas canciones, videos o fotos o toda la biblioteca. En el WMP10/11, puede
hacer clic en el botédn Configurar sincronizacion de la pestafia Sincronizar y luego
activar la casilla Sincronizar dispositivo automaticamente. Esta es la ventaja de la
sincronizacion automatica del WMP10/11. Si esta casilla esta activada, cada vez que
conecte al ARCHOS 105 al ordenador, se ejecutara automaticamente el Reproductor de Windows Media® para
comprobar si hay nuevos archivos de musica, video o fotos en la biblioteca, copiandolos en el ARCHOS 105
en caso positivo. Esto no es asi con el Reproductor de Windows Media® 9, al que debera indicar qué desea
sincronizar (WMP9 no se sincroniza automaticamente al conectar el ARCHOS 105 a un ordenador).

Nota para los usuarios de WMP10/11: Los archivos que copie en el ARCHOS 105 a partir de otro ordenador
no podran afiadirse a la biblioteca del reproductor de Windows Media® al conectar el ARCHOS 105 a su
ordenador. Sin embargo, las canciones afiadidas apareceran en la ARCLibrary del dispositivo.
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4.2 Comparacion de los reproductores de Windows Media 9, 10y 11

El Reproductor de Windows® Media 10/11 unicamente esta disponible con Windows® XP (service Pack 1) y
sistemas operativos posteriores. Merece la pena actualizar su sistema con Windows® XP y con el Reproductor
de Windows® Media 10/11. La siguiente lista muestra sus ventajas.

Funcionalidad
WMP9 WMP10
y 11l
Sincronizacion automatica de la biblioteca del WMP con el ARCHOS ARCHOS 105 no* si
al conectarlo al ordenador
Puede sincronizar servicios de suscripcién de madsica “to go” con el ARCHOS 105 no si
Desconexiéon USB sin tener que desmontar la flecha verde de la bandeja de sistema no si

* Para copiar musica comprada de Internet en el ARCHOS 105 debera utilizar la funcion de sincronizacion manual del WMP9.

4.3 Transferir su coleccion de CDs al ARCHOS 105

El proceso de transferir misica de un CD a archivos (que puedan ser reproducidos en el ARCHOS 105) es
conocido como “extraccion de audio” (en inglés, ripping). Se trata, en realidad, de un proceso de transcodificaciéon
que convierte un formato CDA (CD Audio) en otro WMA o MP3, compatible con el ARCHOS 105. Existen

A dek o connect & devics weth this kind of e
& b D
e o you ward Window fo do?

@ Flay qusa (0

[ Oomtactc el

© roeroscin
:

[ Abvsasrs o the selescied action,

muchos programas de extraccion de audio, aunque la forma mas sencilla de hacerlo
es utilizando el reproductor de Windows Media®. Es mas, al introducir un CD de
muasica en el ordenador, Windows® le preguntara si quiere extraer sus canciones.
Dependiendo de la potencia de su ordenador, extraer las pistas de un CD de 60
minutos puede llevarle entre 10 y 60 minutos. Hecho esto, el album pasara a formar
parte de su biblioteca de musica. Conecte el ARCHOS 105 al ordenador con el cable
USB suministrado. Pinche en la pestafia Sincronizacion e indique al reproductor de
Windows Media® que sincronice ese album con su ARCHOS 105. Transferira asi el
contenido del mismo al dispositivo ARCHOS.

Nota: Algunos CDs de mdsica vienen con un sistema de proteccion anticopia especial que no permite la
extraccion de archivos de audio con el reproductor de Windows Media®.

15

4.4

Instalaciéon del reproductor de Windows Media® 9

Si su sistema operativo es Windows® ME o 2000, debera utilizar el reproductor de Windows Media® 9.

4.5

Instalacion del reproductor de Windows Media® 10 o 11

Para instalar el Reproductor de Windows Media® 10/11, debera tener el sistema Windows® XP o posterior. La
forma mas sencilla de instalar este software es visitando el sitio web de Microsoft® y bajando la ultima version
disponible.
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5 Playlists (listas de reproduccién)

El ARCHOS 105 reproducira automaticamente las pistas de una lista de reproduccion (playlist), una tras otra.
El ARCHOS 105 no puede trabajar con 2 listas simultaneamente. Puede crear nuevas listas, afiadir o borrar
canciones de una lista, o guardar una lista como un archivo (de tipo .m3u) que podra utilizar mas adelante. No
existe un limite para el nUmero de listas que puede guardar en el ARCHOS 105. Una lista de reproduccion puede
contener un maximo de 1000 canciones.

5.1 Creacion de una nueva Playlist

Para crear una lista, estando en el navegador MuUsica, pulse el botén DCHA. Se abrira
un segundo panel a la derecha, mostrando el contenido de la lista (vacia en la figura).
Ya puede empezar a afadir canciones a la lista activa.

Nota: Sabra si una Playlist ya esta abierta si aparecen canciones en el panel de la
derecha. Para crear una nueva lista de reproduccién, primero cierre la lista activa
(consulte las opciones del menu Playlist), y luego pulse el botén DCHA.

En el panel de la izgda., localice las canciones que desee afiadir a su lista. Una vez
la cancién resaltada, pulse ENTER para afadirla a la lista. La cancidon se afadira a
la lista y aparecera una pequefia marca junto al icono de nota musical para indicar
gue la pista esta ahora en la lista de reproduccion (playlist). También puede afadir todas las canciones de una
carpeta de una sola vez. Para ello, resalte la carpeta deseada y seleccione las opciones Agregar a playlist o
Insertar en playlist del menu. Asegurese de estar en el panel adecuado, ya que las opciones del mend no son
las mismas en el panel de la izquierda que en el de la derecha. Siga buscando y afiadiendo canciones de la
misma forma hasta completar su lista. Para saltar de un panel a otro en cualquier momento, utilice los controles
1ZQDA./DCHA. del botdn de navegacion.

Le recomendamos que guarde sus listas de reproduccién (consulte mas abajo las opciones del menu Playlists)
para poder utilizarlas mas adelante. Tras haber guardado su nueva lista de reproduccion, utilice el menu del
panel izquierdo para actualizar la ARCLibrary. Asi, la nueva lista aparecera en la carpeta Playlists. El menu
ofrece también la opcién Insertar en playlist, para afiadir canciones justo antes de la pista resaltada en la lista
de reproduccion.

5.2 Para cargar una Playlist

= i EBEEE Puede cargar una lista que haya guardado antes, o afadir los archivos de ésta a
HRCLibraryfPlaylists il la lista activa. Utilice el navegador Musica para seleccionar una lista determinada
stBBBl (las Playlists estan precedidas por un icono de lista), y luego pulse OK. Si la lista ya
7 contenia algun elemento, las canciones de la lista cargada se afiadiran al final de la
1 misma. Y como siempre, en el panel de la lista de reproducciéon podra comprobar o
modificar su lista.

5.3 Reproduccion de una Playlist

™ Tras haber cargado una lista de reproduccion, pulse el control DCHA. del botén Outta MyDrea
= de nave i0 i i i ili
gacion para ir al panel Editar Playlist. Luego, utilice los controles ARRIBA
y ABAJO para seleccionar una cancion. Haga clic en ENTER y la lista empezara
a reproducirse a partir de dicha cancién, teniendo en cuenta los paradmetros de
reproduccion.

5.4 Opciones del menu Playlist

En la pantalla Playlist (mitad derecha) apareceran las siguientes opciones.

- DRG] L  Guardar: Guarda la lista activa en el disco duro, para poder volver a cargarla mas
| Flaylist8861 adelante. Se guardara en el directorio Playlists.

) LTI e Cerrar: Al cerrar la lista podra crear una nueva Playlist utilizando el control
fgl Outta My Drea

DCHA. del botén de navegacion, siempre que se encuentre en la carpeta Music
0 en alguna de sus subcarpetas.

e Cambiar nombre: Se vale del Teclado Virtual para cambiar el nombre de la lista activa.
 Aleatoria: Cambia aleatoriamente el orden de los elementos de la lista cargada.

e Eliminar todo: Elimina TODAS las pistas de la lista cargada.




e Mover: Permite cambiar el orden de las canciones dentro de la lista,
moviéndolas en uno u otro sentido con los controles ARRIBA/ABAJO del botén
de navegacion.

* Eliminar: Borra la pista resaltada de la lista de reproduccion.

Outta MyDrea

Nota: Para borrar una lista de reproduccién, haga clic en Archivos > Playlists, resalte la lista, y con el boton
de mend resalte Eliminar y pulse ENTER.

(Desplazamiento de una pista)

Importante: Una vez guardada la lista y mientras esté buscando la ubicacién original de los archivos, no debera
cambiar éstos de lugar. Si tiene que mover sus archivos a una carpeta diferente, debera volver a crear una nueva
lista de reproduccion.

6 Parametros

4199 E Fr i Puede cambiarunaserie de parametros del ARCHOS 105 para que el funcionamiento
- ’ se adapte a sus necesidades particulares. Para empezar, haga clic en Ajustes.
Dentro de los menus, encontrara diferentes parametros. Para modificar cualquiera
de ellos, utilice los controles IZQDA. y DCHA. del botén de navegacion.

6.1 Modificacion de los parametros de Sonido

Para pesonalizar la calidad del sonido, seleccione [Ajustes > Sonido].

{9922 10
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Parametro Descripcion

Volumen Escala: 0 a 99 Controla el volumen actual.

Balance Escala: -10 a +10 (izquierda a derecha)

Efecto soni Personal, LLano, Rock, Tecno, Jazz, Clasico o Directo

Cambie este pardmetro para seleccionar el nivel de ecualizacién que mas se adecuUe al estilo de mdsica que esté
escuchando.

Seleccione Personal para programar sus propios niveles de ecualizacion.
[Ajustar ecualizador] Para personalizar el ecualizador (véase mas abajo).

[Restablecer] Ajusta todos los parametros a su valor predeterminado en fabrica.

Para personalizar el ecualizador

Para ajustar el ecualizador, resalte la linea [Ajustar ecualizador] y pulse ENTER. Podra entonces ajustar el
ecualizador de 5 bandas del ARCHOS 105. Pulse IZQDA./DCHA. para seleccionar una gama de frecuencias
determinada (graves, graves-medios, medios, agudos-medios, agudos), y luego utilice ARRIBA/ABAJO para
aumentar o disminuir el valor de la gama de frecuencias seleccionada. La modificaciéon de estos valores surte
efecto de manera inmediata. Por tanto, se recomienda modificar estos valores mientras se esta escuchando
una cancion.

o f22:11
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1. 2. 3. Cambiar valores 4. Salir de la pantalla.
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6.2 Modificaciéon de los parametros de Reproduccién

Puede modificar los parametros de reproduccion si desea que el ARCHOS 105 reproduzca todas las canciones
de una carpeta determinada, elija las canciones al azar (aleatoria), o cualquier otra opcion de reproduccion.
Haga clic en Ajustes > Reproduc.

G mFolder,

PlagMod
o —

-',_

Parametro Descripcion

E Carpeta Reproduce todas las pistas del directorio activo

D Todo Reproduce todas las pistas del ARCHOS 105

ﬂ Una pista Reproduce una pista y luego se detiene

n Programacion Programacién de la proxima pista T

H Exploracion rapida ElI ARCHOS 105 reproduce los primeros 15 segundos de cada pista 11
Repeticién y Aleat. Con este parametro podra escoger el orden en que escuchara las canciones

sinicono) Normal: la secuencia de musica se reproduce una vez

Repeticion: la secuencia de musica se repite en forma de bucle

H Aleatoria: la secuencia de musica se reproduce aleatoriamente
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ARCLibrary Off, On, Automatico (por defecto)
La ARClLibrary permite la organizacion de su musica atendiendo a caracteristicas tales como el intérprete, el album,
el titulo, el género y el afio. Seleccione Off para desactivar esta funcién, y On para activarla. En Automatico, la
biblioteca se actualizara automaticamente al desconectar el dispositivo del ordenador.

Actualizar ARCLIib. Examina toda la musica y listas de las carpetas Music y Playlists indexandolas en la ARCLibrary. Unicamente
debera ejecutar esta accion tras haber copiado musica nueva en su ARCHOS 105.

tModo Programacion: Mientras escucha una cancion, haga clic en el botén Mend, seleccione Navegador o ARCLibrary (dependiendo de
la carpeta activa), localice la siguiente cancion que desee escuchar y pulse ENTER. Programara asi la siguiente pista. La flecha inferior
del icono de programacion se volvera negra. Sélo puede programar de una en una. Consulte el apartado sobre las Playlists si desea
programar varias pistas. Tras finalizar la escucha de la cancion activa, podra escuchar la pista programada. Si no programa ninguna pista,
el ARCHOS 105 reproducira la siguiente cancién en el directorio original.

TTModo Exploracion rapida: Escuchara 15 segundos de cada una de las pistas del directorio, con lo que tendré una muestra rapida de cada
cancion. Si desea reproducir la cancién entera, pulse Play mientras escucha los primeros 15 segundos. El ARCHOS 105 volvera al modo
“directorio” y reproducira normalmente las restantes canciones del directorio.

6.3 Modificaciéon de los parametros de Hora y Fecha

Para poner el dispositivo en hora y fecha o para cambiar el formato de la hora, haga clic en Ajustes > Reloj.

7a9 21 58
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En Formato tie (formato de la hora) puede elegir una visualizacion de 12 horas (0.00 a 12.59) o 24 horas (0.00 a 23.59).

La hora viene expresada en Horas, Minutos y Segundos, aunque estos Ultimos no aparecen en pantalla. La
fecha se expresa de la siguiente forma: Dia, Mes y Afio.

Tras haber cambiado los parametros necesarios, debera confirmar los cambios. Para ello, resalte la linea [Ajuste]
y luego pulse ENTER. Espere un momento para que el ARCHOS 105 guarde los nuevos valores antes de pulsar
el boton STOP/ESCAPE.

6.4 Modificacion de los parametros de Visualizacion

Para cambiar el idioma de funcionamiento, el brillo de la pantalla o el tema de ARCHOS 105, haga clic en Setup
(Ajustes) > Display (Visualiza).

{99 f21:56
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Display
Parametro Descripcion
Idioma Utilice esta opcion para seleccionar el idioma del ARCHOS 105.
Brillo Ajusta el brillo de la pantalla. Tenga en cuenta que un nivel de brillo alto puede reducir la duracién de la bateria.
Fondo Seleccione la imagen de fondo que aparecera en su ARCHOS 105.

Tema Escoja el color de los iconos de su ARCHOS 105.
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6.5 Modificacion de los parametros de Energia

Para conseguir que la pila de su ARCHOS 105 dure el mayor tiempo posible entre carga y carga, tiene la opcion
de hacer algunos ajustes en los parametros de energia. Haga clic en Ajustes > Energia.

LEEE] BHE o 21 5c
[ .

Parametro Descripcion
Apagado Escala: 1 a 9 minutos o Nunca.

Minutos de inactividad antes de que el ARCHOS 105 se apague automaticamente. EI ARCHOS 105 no se apagara
durante la reproduccién de un archivo de musica. Nunca (en modo “Alimentacién externa”) indica que el ARCHOS
105 no se apagara automaticamente.

lluminacién Temporizador de la retroiluminacion: 10 a 90 segundos, Nunca.

Segundos de inactividad (sin pulsar ningin botén) antes de que el ARCHOS 105 apague la retroiluminacion.
“Nunca” indica que la retroiluminacion permanecera siempre encendida. Dejar la retroiluminacion encendida
reduce la autonomia de la pila.

6.6 Modificacion de los parametros de Sistema
Para cambiar los parametros de sistema u obtener informacién sobre el mismo, haga clic en Ajustes > Sistema.
= Shous all File S SR

-~ HardDrive
warel

Parametro Descripcion

Todos los archiv Si esta en “Off”, los archivos son filtrados para que s6lo aparezcan los archivos de musica. Si selecciona “On” podra
ver todo tipo de archivos, incluidos los musicales.

USB Port (Puerto USB) Dispositivo Windows, Disco Duro.

) Si tiene seleccionado Disp. Windows, el ARCHOS 105 utilizara el Protocolo de Transferencia de Medios (MTP) al
_:_;l conectarlo a un PC con el Reproductor de Windows Media® 10 o superior ya instalado. EI ARCHOS 105 aparecera
- como una unidad méas en el Explorador de Windows®. ADVERTENCIA: Esto no funcionard con los sistemas
operativos mas antiguos de Windows® o en ordenadores Macintosh®.

Si tiene seleccionado Disco duro, al conectarlo a un ordenador el ARCHOS 105 funcionara como una unidad
@ de disco duro externa (dispositivo de almacenamiento masivo). Utilice este método si su sistema operativo no es
Windows® XP (o superior).

ARCHOS 105

ARCHOS 105

Version SO Indica la version del actual sistema operativo.
Prod key Visualiza la “clave de producto” del ARCHOS 105. Cada ARCHOS 105 tiene una clave de producto exclusiva.
Memoria interna Muestra el espacio utilizado y libre de la memoria interna del ARCHOS 105. Para indicar el nimero de megabytes

se utiliza el codigo de notacion binario (1 kb = 1024 bytes). Asi, cada MB indicado representa aproximadamente
1,05 megabytes (decimal). El formateo del disco también ocupa lugar.

[Actualizar software] Actualiza el ARCHOS 105 con una nueva version del sistema operativo. Consulte el capitulo
Actualizacién del software del ARCHOS 105.
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_7 Utilizacion del Navegador

Utilice el navegador para desplazarse por el sistema de archivos del ARCHOS 105.
3 El sistema de archivos es del mismo tipo que el utilizado en los ordenadores con
o % '.T — sistema operativo Windows®. Asi, transferir archivos de un ordenador al ARCHOS
' 105 es tan facil como “arrastrar y colocar”. Los archivos estan organizados en un
sistema jerarquico que incluye carpetas y subcarpetas. Dado que va a guardar
cientos de archivos en su ARCHOS 105, le recomendamos vivamente que mantenga
siempre bien organizada la estructura de archivos. Le sugerimos que conserve las
siguientes carpetas predefinidas: Data (para llevar consigo archivos de datos de todo
tipo), Manuals, Music (para todos sus archivos de musica), Pictures (para todas sus
fotos), Playlists (en donde guardara todas sus listas de reproduccién) y Video (para
todos sus archivos de video).

Browser
N

7.1 Dentro de la carpeta MUSIC

En el nivel superior del ARCHOS 105 se encuentra la carpeta Music. La mayoria de usuarios que crean
estructuras ordenadas de archivos para sus reproductores ARCHOS establecen la siguiente jerarquia dentro
de la carpeta Music.

Nivel 1 — Intérprete (Dire Straits, Madonna, Stravinsky, etc.)
Nivel 2 — Album (Brothers in Arms, American life, etc.)
Nivel 3 — Cancidon (Money for Nothing, etc.)

Las carpetas Music, Pictures y Video son especiales ya que basta con pulsar los iconos Musica, Foto o Video
en la pantalla principal para acceder directamente a ellas. No borre ni cambie de nombre estas carpetas.

7.2 Navegacion por la estructura de directorios

FRET] i-_ L Justo debajo de la barra de estado superior, se muestra FRET i-_ 31 45
g of the Great Spaceships la ruta del archivo. Para navegar por la estructura del Spaceships
45 .. (Parent folder) directorio, utilice los controles ARRIBA/ ard
] e ABAJO del botéon de navegacion para —
«jof the Great BiSaceshin moverse de un archivo a otro. Pulse it Spaces
kel _ ENTER para entrar en la carpeta ﬁ,l’

¥

resaltada. Para subir un nivel en
la estructura de archivos, haga clic
en el botéon 1IZQDA. Utilice el botén
del MENU contextual para crear y borrar carpetas,
cambiar de nombre a carpetas y archivos, o visualizar
la informacioén acerca de un archivo.

Controles
Bot6n Accibn
Arriba Resalta el archivo o carpeta anterior en el directorio activo
Abajo Resalta el archivo o carpeta siguiente en el directorio activo
Derecha Abre el doble navegador o se centra en el panel derecho.
Izquierda En modo de panel sencillo, sube al directorio primario. Se centra en el panel izquierdo si esta utilizando el doble navegador.
ENTER Con carpeta resaltada: entra en esa carpeta.
Con archivo resaltado: Reproduce el archivo.
Off/Escape Sale del modo Navegacion.

Men Muestra el menua contextual.
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7.3 Acciones con archivos y carpetas en Modo Navegacion

Mientras navega por la estructura de directorios, tiene la opcion de manipular archivos y carpetas. Al utilizar
el Modo Navegacion, estara navegando por la memoria interna del ARCHOS 105 como si se tratase de un
ordenador. En el Modo Navegacion, podra crear carpetas, cambiar de nombre o borrar archivos o carpetas, y
copiar o mover archivos de un lugar a otro.

7.3.1 Menu contextual de un archivo

W21 45 Informacién: Muestra datos de los archivos, como duracién de la canciéon, tamafio,

Spaceship/ fecha de creacion, etc.

ery Cambiar nombre: Le ofrece la posibilidad de cambiar el nombre del archivo
resaltado, aunque no podra cambiar la extension de aquellos archivos compatibles
con el ARCHOS 105. Aparecera el teclado virtual (véase la siguiente seccion), en
donde debera introducir el nuevo nombre del archivo.

Eliminar: Borra definitivamente el archivo del ARCHOS 105. Antes de borrarlo, el
ARCHOS 105 solicitara su confirmacion: “¢ Eliminar archivo? - Si/No”. Pulse ENTER
para confirmar o STOP/ESCAPE para cancelar.

1t BigSpaces

Crear carpeta: Crea una nueva carpeta en el nivel actual del directorio. Aparecera el teclado virtual, en donde
debera teclear el nombre de la nueva carpeta. Existe un limite de 1.000 archivos por carpeta.

7.3.2 Menu contextual de una carpeta

Informacioén: Muestra datos de la carpeta como el tamarfio de la carpeta, la fecha 9921 a6
de creacion, el nimero de archivos y subcarpetas contenidos en la carpeta, etc. enberq/ =
Cambiar nombre: Le ofrece la posibilidad de cambiar el nombre de la carpeta e

resaltada. Aparecera el teclado virtual (véase la siguiente seccion), en donde debera Feat Spaces

introducir el nuevo nombre de la carpeta.

Eliminar: Borra definitivamente la carpeta del ARCHOS 105. Antes de borrarla,
el ARCHOS 105 solicitara su confirmacion: “¢ Eliminar carpeta X? - Si/No”. Pulse
ENTER para confirmar o STOP/ESCAPE para cancelar.

Crear carpeta: Crea una nueva carpeta en el nivel actual del directorio. Aparecera
el teclado virtual, en donde debera teclear el nombre de la nueva carpeta. Existe un
limite de 1.000 archivos por carpeta.

7.3.3 Menu contextual con el Doble Navegador

Gracias al exclusivo navegador doble de ARCHOS, podra copiar o desplazar archivos de un lugar a otro
dentro de la estructura de archivos (precaucion: existe un limite de 1.000 archivos por carpeta). En el Modo
- - Navegacion, solo tiene que pulsar el control DCHA. para abrir el segundo panel
= 9E2 Ll de navegacion. Podra saltar de un panel a otro con los botones IZQDA./DCHA. La
AR e Davis/ g carpeta resaltada constituye la carpeta activa. El archivo resaltado dentro de esta
carpeta activa es el archivo que va a copiarse, es decir, la fuente de la copia. El otro
panel sera la carpeta de destino. Una vez la carpeta de destino seleccionada, pase
al panel fuente, resalte el archivo que desee copiar y haga clic en el boton MENU.
Seleccione Copiar para copiar el archivo resaltado, Copiar todo para copiar todos
los archivos de la carpeta activa a la carpeta de destino, o Mover para desplazar
el archivo a la carpeta de destino. El resto de las opciones, Informacion, Eliminar,
Cambiar nombre y Crear carpeta, son tratadas mas arriba.

Fuente Destino

7.4 Utilizaciéon del Teclado Virtual

Le recomendamos que para crear carpetas y asignar nombres a archivos y carpetas lo haga desde su ordenador,
con el ARCHOS 105 conectado al mismo, ya que le resultard mas comodo utilizar el teclado de un ordenador.
Ahora bien, habra ocasiones en las que no esté cerca de un ordenador y quiera teclear el texto directamente
en el ARCHOS 105. Para ello, cuenta con el Teclado Virtual. Aparecera esta pantalla cada vez que cambie de
nombre a un archivo o carpeta, o al crear una nueva carpeta. Utilice los controles IZQDA., DCHA., ARRIBA
y ABAJO para moverse por el teclado. Haga clic en ENTER para introducir el caracter resaltado. Una vez
introducido el texto, seleccione Enter en la esquina inferior derecha.
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m Menu contextual

.“E“ Folder El texto que se esta tecleando
a h”f'”d|g|f Cursor
ki linjno/p Maysculas/mintsculas*

Borrar un caracter*

Borrar toda la linea*
Enter*
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* Estos elementos también pueden encontrarse en el menu contextual

Consejo: Utilice STOP/ESCAPE para anular los cambios realizados y salir del teclado
virtual.

| 8 Visualizacién de con su ARCHOS 105

1

ikk) ErEY con ARCHOS 105 puede ver imagenes en formato JPEG* en la pantalla LCD
integrada. ARCHOS 105 las ajustara automaticamente al tamario de la pantalla.

Al pinchar en el icono Foto de la pantalla principal, entrara en el navegador de
fotos. No apareceran en pantalla los archivos distintos a JPG que pudiera haber en
la carpeta o subcarpetas de “Pictures”.

* tenga en cuenta que el dispositivo no es compatible con el formato JPEG
progresivo.

8.1 Utilizacién del navegador de fotos

- Para seleccionar y ver una imagen, utilice los controles de navegacion ARRIBA/
Iicturesl‘ ABAJO para desplazarse y ENTER para ver la imagen resaltada o abrir la carpeta

resaltada.
(Parent folder)
Con laimagen en pantalla, utilice los controles de navegacion IZQDA. (0 ARRIBA)
para ver la imagen anterior, y DCHA. (0 ABAJO) para ver la imagen siguiente.




8.2 Menu contextual del navegador de fotos

Igual que en el modo navegaciéon, puede cambiar de nombre
archivosy carpetas y borrarlos en caso necesario, o crear carpetas
para ordenar sus archivos de imagenes. El menu contextual
aparecera al pulsar el boton MENU. Siga las indicaciones del
capitulo 7 sobre la utilizacién del navegador.

figg 22 25

Informacion

Otra de las caracteristicas del navegador de fotos es
la posibilidad de ver infor.macic'm de las imagenes, Butes: 8986 Butes: 46117
como el tamafio del archivo, la fecha y hora de su  |p5 SR lpeo Date: BF Feb 2086
creacion y la resolucion. Si una foto contiene datos
EXIF, también podra ver éstos. Asi, vera informacion
sobre la marca y el modelo de camara digital con la
que tomo la fotografia, el tiempo de exposicion y la
apertura, si utilizé flash o no, etc.

pantalla de informacion pantalla de informacion
estandar con EXIF
Guardar como fondo
También tiene la posibilidad de guardar una de sus propias imagenes como fondo del ARCHOS 105. Sdélo tiene
que seleccionar Guardar como fondo en el menu contextual mientras esta viendo una imagen o con un archivo
de imagen resaltado.
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8.3 Transferencia de fotos a su ARCHOS 105

Existen tres formas distintas de transferir fotos desde un ordenador hasta su ARCHOS 105. El método mas
apropiado dependera del parametro de puerto USB de su ARCHOS 105 (véase la seccion 6.6 de este manual):
Disco Duro o Dispositivo Windows.

8.3.1 Transferencia de fotos en modo Disco Duro

Si su ARCHOS 105 funciona en modo Disco Duro, sélo tiene que copiar sus imagenes en él:
* conecte el ARCHOS 105 al ordenador (consulte el capitulo 11 de este manual).
* en el ordenador, localice las imagenes que desee transferir, seleccidnelas y cépielas (clic derecho > copiar).
¢ abra “Mi PC”y haga doble clic en ARCHOS 105.

* abra la carpeta Pictures del ARCHOS 105 y pegue sus imagenes en ella (clic derecho > pegar). Tenga en cuenta que para verlas
directamente en su ARCHOS 105, debera colocarlas en la carpeta Pictures.

8.3.2 Transferencia de fotos en modo Dispositivo Windows
Si su ARCHOS 105 funciona en modo Dispositivo Windows, seleccione uno de los métodos siguientes.

Copiar fotos en la carpeta Media/Pictures

* conecte el ARCHOS 105 al ordenador (consulte el capitulo 10 de este manual). Si aparece una ventana emergente “Reproductor multimedia
MTP” preguntando qué desea hacer, seleccione “no realizar ninguna accién” y haga clic en Aceptar.

¢ en el ordenador, localice las imagenes que desee transferir, selecciénelas y cépielas (clic derecho > copiar).
¢ abra “Mi PC"y haga doble clic en el dispositivo ARCHOS 105.

* abra el dispositivo y luego la carpeta Pictures del ARCHOS 105 y pegue sus imagenes en ella (clic derecho > pegar). Tenga en cuenta
que para verlas directamente en su ARCHOS 105, debera colocarlas en la carpeta Pictures.

Sincronizar con el reproductor de Windows Media® 10 o 11

Si utiliza la biblioteca del Reproductor de Windows Media® para administrar sus fotos, puede sincronizar el
dispositivo ARCHOS 105 a la biblioteca de su ordenador (consulte la seccion 4.1 de este manual y las
instrucciones del Reproductor de Windows Media® para aprender a utilizar la sincronizacion automatica de
musica, fotos y videos con el reproductor).
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_9 Reproduccién de videos con el ARCHOS 105

9.1 Reproduccion de video

En la pantalla del menu principal, seleccione el icono Video. El navegador de video le mostrara todos los
archivos de video disponibles en la carpeta Video. Seleccione uno de los archivos de video y pulse el botén
ENTER. Utilice el botobn ENTER para pausar y reanudar la reproduccion. Para detener el video, pulse el boton
STOP/ESCAPE. Utilice el boton MENU para ver las opciones de menu de la reproduccion de video.

499 21: 46 {799 21:46
LS

9.2 Transferencia de videos al ARCHOS 105

El ARCHOS 105 es capaz de reproducir archivos de video WMV9 a resolucion reducida (160x120 pixeles).
Como los archivos de video vienen en tamafios y formatos muy dispares, debera utilizar el Reproductor de
Windows Media 11 para convertirlos a un formato compatible con el ARCHOS 105. Siga estos pasos para
convertir los archivos de video que quiera almacenar y ver en el ARCHOS 105.

1. Ejecute el Reproductor de Windows Media 11.

2. Si aun no lo ha hecho, afada el archivo de video deseado a la biblioteca del Reproductor de Windows Media
(Archivo > Agregar a la biblioteca).

35

3. Conecte el ARCHOS al ordenador con el cable USB. EI ARCHOS debe estar funcionando en modo USB
Disp. Windows (Ajustes > Sistema > Puerto USB). Consulte el capitulo 11 de este manual.

-
f;‘%’l 4. Asegurese de que el Reproductor de Windows Media reconoce el dispositivo.
ARCHOS 105

5. Afada el video deseado a la lista de sincronizaciéon: haga clic con el botén derecho en el video y seleccione
Agregar alalista de sincronizacion.

6. Haga clic en el botén Iniciar sincronizacion en el Reproductor de Windows Media. El ordenador determinara
si el video debe redimensionarse o convertirse al formato WMV9 para poder ser reproducido en el ARCHOS. Si
es asi, mostrara un mensaje de “conversion” antes de sincronizar el video con el ARCHOS.

Svnc Resulks
Title Status Flaylist
Files You Added
‘War and Peace Eenwerting (29%:) Files You Added
mountainbike Conyersion required Files You Added

7. Una vez el archivo de video convertido (en caso necesario) y sincronizado con el ARCHOS, desconecte el
cable USB. Ya puede seleccionar el video mediante el navegador de video y reproducirlo en su ARCHOS.
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10 Conexion del ARCHOS 105 a un equipo estéreo

Para escuchar la musica del ARCHOS 105 sin utilizar los auriculares, conecte el dispositivo ARCHOS a un
equipo estéreo. Necesitara un cable de audio estandar (de mini auriculares a RCA), que no es suministrado
con el ARCHOS 105. El siguiente diagrama ilustra el proceso de conexion. Conecte el cable de audio a la
toma de auriculares y a las tomas auxiliares de su equipo estéreo. Este diagrama muestra una representacion
esquematica de un equipo estéreo. En caso de duda, consulte el manual de su equipo de musica para localizar
las entradas auxiliares.

COIn@ ® Speakers
Tape In@ (@) oy |
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_1_1 Conexion del ARCHOS 105 a un ordenador

11.1 Conexién USB (“Disco Duro” o “Dispositivo Windows”)

El ARCHOS 105 viene configurado como Dispositivo Windows®, por lo que sera reconocido inmediatamente por
los ordenadores con Reproductor de Windows Media® 10 o superior. Si dispone de otra version del Reproductor
de Windows Media® o no sabe exactamente cual es su version, o si utiliza un Macintosh®, deberad cambiar el
parametro Puerto USB (Universal Serial Bus) del ARCHOS 105. Para ello, vaya a Sistema, Puerto USB y
seleccione Disco duro.

11.2 Conexion del ARCHOS 105

1) Encienda el ARCHOS 105.

2) Con el ordenador encendido, conecte el cable USB al ordenador.

3) Conecte el otro extremo del cable USB al puerto USB del ARCHOS 105. (si el ordenador le pide que instale un
controlador para su nuevo hardware, debera desenchufarlo y cambiar el parametro USB port a Disco Duro).

Windows® XP y posterior

Si tiene el Reproductor de Windows Media® 10 u 11 (WMP10/11) instalado en su ordenador, puede aprovechar
las ventajas de conectar el ARCHOS como un Disp. Windows. Conecte el ARCHOS 105 a su PC como se ha
indicado anteriormente. El dispositivo aparecera en el Explorador de Windows®. Sin el Reproductor de Windows
Media® 10/11, su ARCHOS no podra ser reconocido automaticamente como dispositivo Windows® y debera
seguir las instrucciones indicadas para Windows® ME y 2000 mas abajo.

Windows® ME y 2000

Atencion: Antes de conectar el ARCHOS 105 al ordenador con el cable USB, haga clic en Ajustes>Sistema>USB
Port, y seleccione Disco duro.
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Al conectarlo a un ordenador, el ARCHOS 105 es reconocido como disco duro HEr=ams
24 . Fle Edt Favortes  Took

externo, mostrando automaticamente su imagen en pantalla a los pocos segundos = e .

= ) A 3 N Qs - ) - (T | ) ek || pokdees | [
de su conexidn. En Mi PC, aparecera una nueva letra de unidad, por ej. E. Ya puede
utilizar el disco duro, etiquetado ARCHOS 105, como si se tratara de una unidad 3":«::””“ . % P )
mas de disco duro externo. Para trabajar con é€l, utilice el Explorador de Windows™  ; s ene pogens S ity
y arrastre/coloque archivos desde y hacia el ARCHOS 105. & o s -

GOther Places & |\:) )

5 My Hiotoek Places
) My Documents

& siremd s ESg) ARTHOS 105 [
3 ConroiPanel

1

| Shared Docurnks
Details P

Macintosh™ OS X

Si su sistema es el OS X, debera actualizarlo con la version 10.3.9 o ulterior. También debera
cambiar el pardmetro USB Port del ARCHOS 105 a Disco Duro’. En el menu principal, haga
clic en Ajustes>Sistema>USB Port y luego seleccione “Disco duro”.

Soélo tiene que conectar el ARCHOS 105 al Macintosh®, tal y como se especifica anteriormente
Yy, en pocos segundos, su ordenador reconocera al ARCHOS 105 como un dispositivo de
almacenamiento masivo (Disco Duro), montandolo como tal en el escritorio. Ya puede utilizar
el disco duro, etiquetado ARCHOS 105, como si se tratara de una unidad mas de disco duro.

11.3 Desconexién del ARCHOS 105 del ordenador

Modo Dispositivo Windows

Si el ARCHOS 105 esta conectado al ordenador en modo dispositivo windows, compruebe que no se estén
transfiriendo datos entre el ARCHOS 105 y el ordenador. Ya puede desenchufar, de forma segura, el cable USB
del ARCHOS 105 y/o del ordenador.

Modo Disco Duro

Si el ARCHOS 105 esta conectado al ordenador en modo disco duro, iANTES DE TIRAR DEL CABLE USB,
DESMONTE EL DISPOSITIVO!

ADVERTENCIA: Extraiga (desmonte) adecuadamente el ARCHOS 105 del ordenador antes de desconectar el

cable USB para evitar pérdidas de datos o que el ordenador o el dispositivo queden bloqueados.
39

Modo Disco Duro y Windows®

Para desconectar de forma segura la unidad de disco ARCHOS 105, haga clic en el icono de extraccion de la
bandeja de sistema (la flecha que se muestra a continuacion) y siga las instrucciones. Antes de desconectar el
cable USB, espere hasta que aparezca un mensaje indicandole que puede desenchufar el dispositivo con total
seguridad.

1. El icono de extraccion segura esta en la bandeja de sistema, junto al reloj.

o &, 05:24 EECESSERT

Windows® XP Windows® 2000 y Windows® ME

2. Pinche en el icono para extraer (desmontar) el ARCHOS 105 del ordenador y seleccione “Quitar hardware
con seguridad”.

3. Aparecera un mensaje indicandole que ya puede desconectar el ARCHOS 105 con total seguridad. Ahora ya
puede desenchufar el cable USB del ARCHOS 105.

i) safe To Remove Hardware IE'

The 'USE Mass Storage Device' device can now be safely
remaved Fram the syskem,
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Macintosh®

En primer lugar, cierre todos los programas en los que haya archivos del ARCHOS 105
abiertos. Seguidamente, arrastre el icono de disco ARCHOS 105 hacia la papelera,
que se convertird en una gran flecha como aparece en la ilustracion. Coloque el icono
de disco duro en esta flecha. El icono de disco duro desaparecera del escritorio. Ya ARCHOS 105
puede desenchufar de forma segura el cable USB del ARCHOS 105 y del ordenador.

12 Actualizacion del del ARCHOS 105

ARCHOS actualiza regularmente el firmware o Sistema Operativo (SO), que podra descargar gratuitamente en
el sitio web de ARCHOS (www.archos.com). En las actualizaciones del sistema operativo se incluyen nuevas
prestaciones, mejoras de las existentes y correcciones de programacion. Compruebe que tiene instalada
la version mas reciente del SO. Para ver la version actual del sistema que utiliza su dispositivo, seleccione
Ajustes > Sistema y verifique la linea Versiéon SO:. En el sitio web de ARCHOS (www.archos.com/firmware)
encontrara la version mas reciente del sistema operativo y su niumero de serie.

12.1 Descarga del archivo firmware_al05.A0S

Jroe comiend = Al pinchar en el enlace que bajara el archivo con el nuevo sistema operativo (el

2 EESNEEEENNIETEL.. | nombre del archivo es firmware_al05.A0S), su navegador puede advertirle que el

T e contenido de la descarga podria dafiar su ordenador, ya que el sistema Windows® no

s reconoce los archivos con extensiéon .AOS. Debe saber que ARCHOS ha realizado

todo lo necesario para garantizar que el archivo esté libre de virus. Haga clic en

O la opciobn Guardar para descargar el archivo en un lugar conveniente, como en

v |5 ] e | wews || Mis Documentos, para mas tarde copiarlo en el ARCHOS 105. Si el ARCHOS 105
G 3 esta conectado a un PC, lo podra guardar directamente en el dispositivo ARCHOS.

Junto al software descargado, encontrara un archivo de texto que enumera los
cambios que se han producido desde la ultima version del sistema operativo.

12.2 Copia en la raiz del ARCHOS 105 y actualizaciéon

T Playlists fierader Conecte el ARCHOS 105 a su ordenador (consulte el capitulo sobre
&-‘lREWC'Bd F?‘defld conexién a un ordenador), y luego copie el archivo firmware_al05.A0S
Sysks File F . - . . . .
S . = en el directorio raiz del ARCHOS 105. El directorio raiz se encuentra en
iyskem Yolume Information File Folder - ) 3 B X i . A
(S)videa rieFader €l Nivel superior de la jerarquia de directorios. Sélo tiene que arrastrar el
Coveics FieFddsr — grchivo .AOS al disco duro del ARCHOS 105 utilizando el administrador
firmware_a105.A05 1319KE A0S Filz

de archivos, que lo colocara en el directorio raiz del dispositivo ARCHOS
(fuera de cualquier carpeta). Si ya existe una version antigua del archivo
firmware_al05.A0S en el ARCHOS 105, Windows® le preguntara si lo desea reescribir. Haga clic en Si.
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Una vez copiado, desconecte el ARCHOS 105 del ordenador de forma segura. Si tiene dudas al respecto,
consulte el capitulo que trata sobre el procedimiento de desconexion.

12.3 ¢”’Disco Duro” o “Dispositivo Windows”?

Si el ARCHOS 105 aparece como disco duro, sélo tendra que arrastrar el archivo firmware_al05.A0S
@ hacia ese icono. Windows® colocara el archivo en el directorio superior o raiz del ARCHOS 105. Por

ARCHOS 105

lo tanto, el archivo no sera colocado dentro de ninguna carpeta del ARCHOS 105. Una vez copiado el

archivo, desconecte de forma segura el ARCHOS 105 del ordenador (consulte el capitulo sobre conexion/

desconexion).

- Si el ARCHOS 105 aparece como dispositivo Windows®, deberé abrir el dispositivo ARCHOS 105 en el

4 Explorador de Windows® y arrastrar el firmware_al05.A0S al ARCHOS 105. Si en su dispositivo ya habia

ARCHOS 5 UNA version anterior del firmware _al05.A0S, Windows® le preguntara si desea sobrescribir el archivo
existente. Haga clic en Si. Desconecte el ARCHOS 105 del ordenador.

12.4 Activar la actualizacion

En el ARCHOS 105, haga clic en Ajustes > Sistema y seleccione la linea [Actualizar software]. Pulse ENTER.
Se le pedira que alimente el ARCHOS 105 con el cable USB conectado a un ordenador encendido. El ARCHOS
105 localizara el archivo de actualizacion instalandolo en el sistema. Un mensaje le pedira que desenchufe el
cable USB y luego haga clic en cualquier botén para reiniciar el dispositivo. Para comprobar que el nuevo SO ha
sido instalado correctamente, verifique el nimero de versidn en Ajustes > Sistema.

jAtencion!

No desconecte nunca el cable USB mientras se realiza la actualizaciéon, ya que podria provocar dafios
permanentes en la unidad.

_1 3 Especificaciones téchicas

ARCHOS 105

Capacidad

Pantalla

Reproduccién de video
Reproduccion de musica

Visor de fotos*
Interfaces
Conexiones audio
Autonomia**
Escalabilidad

Alimentacién
El paquete incluye

Consulte la capacidad en la caja del producto.
Pantalla OLED a color de 1,8”, 160 x 128, 262.000 colores.
WMV - 160 x 128 @ 25 f/s.

Decodificacion estéreo MP3 @ 30-320 kb/s CBR y VBR, WMA, WMA protegido y WAV (PCM) — compatible con
etiquetas ID 3.

JPEG (JPEG no progresivo).

USB 2.0 de alta velocidad, compatible con USB 1.1 (a menor velocidad), para PC y Mac.
Toma de auriculares estéreo de 3,5 mm.

Hasta 18 horas.

Descarga de actualizaciones de firmware en www.archos.com o mediante el programa ARCHOSLINK disponible
de forma gratuita en www.archos.com.

Interna: Bateria de ion-litio. Externa: Se carga con el cable USB.
ARCHOS 105, cable USB 2.0, auriculares, guia rapida (manual completo en formato PDF en el dispositivo).

* Puede no ser compatible con algunas resoluciones y tamafios de archivo.

** |as baterias recargables tienen un nimero limitado de ciclos de carga, por lo que, eventualmente, deberan reemplazarse. La autonomia
y el nimero de ciclos de carga dependeran de la utilizacién y de los parametros seleccionados.
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1 4 Aslstencla técnica

Si necesita ayuda, aqui puede encontrar la informacién necesaria:

en nuestro sitio web: consulte regularmente la seccién de preguntas mas frecuentes en www.archos.com/faq

poniéndose en contacto con nuestro equipo de asistencia técnica: visite www.archos.com/support para la
asistencia por e-mail.

. EE. UU. y Canada: Llame 877-300-8879 (Llamada gratuita).

Todas las marcas y nombres de productos son marcas registradas, propiedad de sus respectivos titulares. Windows Media® y Windows® son marcas
comerciales 0 marcas registradas de Microsoft Corporation en Estados Unidos y/u otros paises. Las especificaciones pueden modificarse sin previo aviso.
El fabricante no se hara responsable de eventuales errores u omisiones en el presente documento. Las imagenes e ilustraciones pueden no corresponder

con el contenido. Toda la informacion contenida en esta guia es correcta en el momento de su publicacion. COPYRIGHT ARCHOS © 2007. Todos los
derechos reservados.
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